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სამუშაო გამოცდილება 

განათლების ხარისხის განვითარების ეროვნული ცენტრის უმაღლესი 

საგანმანათლებლო პროგრამების აკრედიტაციის საბჭოს წევრი, 2022-დღემდე 

ლინგვისტურ კვლევათა ინსტიტუტის დირექტორი, ილიას სახელმწიფო უნივერსიტეტი, 

2022-დღემდე 

სახელმწიფო ენის დეპარტამენტის ექსპერტთა კომისიის წევრი, 2018-დღემდე 

ავტორიზაციისა და აკრედიტაციის ექსპერტი, განათლების ხარისხის განვითარების 

ეროვნული ცენტრი, 2017-დღემდე 

ენათმეცნიერების მიმართულების პროფესორი, მეცნიერებათა და ხელოვნების 

ფაკულტეტი, ილიას სახელმწიფო უნივერსიტეტი, 2018-დღემდე 

ენათმეცნიერების მიმართულების ასოცირებული პროფესორი, მეცნიერებათა და 

ხელოვნების ფაკულტეტი, ილიას სახელმწიფო უნივერსიტეტი, 2014-2018 

ენათმეცნიერების მიმართულების ასისტენტ-პროფესორი, სამაგისტრო და სადოქტორო 

პროგრამების ფაკულტეტი, ილიას სახელმწიფო უნივერსიტეტი, 2009-2014 

ჟურნალ „კადმოსის“ სამეცნიერო მდივანი, სამაგისტრო და სადოქტორო პროგრამების 

ფაკულტეტი, ილიას სახელმწიფო უნივერსიტეტი, 2010-2013 

ლინგვისტურ კვლევათა ცენტრის სამეცნიერო მდივანი, ილიას სახელმწიფო 

უნივერსიტეტი, 2009-დღემდე 

ლექტორი, ჰუმანიტარულ მეცნიერებათა და კულტურის კვლევათა ფაკულტეტი, ილიას 

სახელმწიფო უნივერსიტეტი, 2008-2009 

ბერძნული ენის მასწავლებელი, საშუალო სკოლა # 144, 2008-2009 

მთარგმნელი, ინჟინერ-პროგრამისტი, საპროექტო განყოფილება, სს “საწყალპროექტი”, 

2003-2008 

ლაბორანტი, იბერიულ-კავკასიურ ენათა კათედრა, ივ. ჯავახიშვილის სახელობის 

თბილისის სახელმწიფო უნივერსიტეტი, 2001-2006 

http://irinalobzhanidze.com/


რეფერენტი, საერთაშორისო კონტაქტების განყოფილება, თბილისის სახელმწიფო 

საკონცერტო დარბაზი, 2001-2003 

რუსული ენისა და ლიტერატურის მასწავლებელი, საშუალო სკოლა # 144, 1999-2000 

მთარგმნელი, საორგანიზაციო დეპარტამენტი, საქართველოს პარლამენტი, 1998 

განათლება 

აკადემიური დოქტორი (summa cum laude), 2013, ISU # 000018 

დისერტაცია: “იდიომების სტრუქტურა და სემანტიკა ქართულში (შედარებით-

შეპირისპირებითი ანალიზი: ინგლისური, ახალბერძნული და რუსული ენების მასალის 

საფუძველზე)“ (ფილოლოგიის დოქტორის აკადემიური ხარისხი) 

ასპირანტი, თბილისის ივ. ჯავახიშვილის სახელობის სახელმწიფო უნივერსიტეტი, 2001-

2005 

დისერტაცია: “წახური, რუთულური და უდიური ენების ფონეტიკის ზოგიერთი საკითხი“ 

მაგისტრი (წარჩინებით), თბილისის ივ. ჯავახიშვილის სახელობის სახელმწიფო 

უნივერსიტეტი, 1999-2001, M # 01429, კავკასიური ენები (ფილოლოგიის მაგისტრის 

აკადემიური ხარისხი) 

თემა: “ბრუნვათა სისტემა და ფუნქციები ქართულში, ხუნძურსა და ადიღეურ ენებში“ 

ბაკალავრი (წარჩინებით), თბილისის ივ. ჯავახიშვილის სახელობის სახელმწიფო 

უნივერსიტეტი, 1995-1999, BH # 01020 

სპეციალიზაცია: რუსული ენა და ლიტერატურა; კავკასიური ენები (რუსული ენისა და 

ლიტერატურის მასწავლებლის კვალიფიკაცია, ფილოლოგიის ბაკალავრის აკადემიური 

ხარისხი) 

პროფესიონალური გამოცდილება 

პროფესიონალური ტრენინგები: 

Ilia State University, DataOps Course of Advanced IT trainings, 2022 

ოქსფორდის საზაფხულო სკოლა დიგიტალურ ჰუმანიტარიაში, 2021 

გადამზადების კურსი ხელოვნური ინტელექტის მიმართულებით, ბიზნესისა და 

ტექნოლოგიების უნივერსიტეტი, 2021 

ოქსფორდის საზაფხულო სკოლა იმერსიულ ტექნოლოგიებში, 2019 

ოქსფორდის საზაფხულო სკოლა დიგიტალურ ჰუმანიტარიაში, 2019 



საერთაშორისო საზაფხულო სკოლა მთარგმნელობით ტექნოლოგიებში, ლიუვენი, 2018 

მეთოდოლოგიური შეხვედრა “ქართული, როგორც მეორე ენის” პროგრამის ფარგლებში, 

ბათუმი, 2010 

სამეცნიერო პროგრამა უცხოელთათვის, ალექსანდრეს ონასისის საქველმოქმედო ფონდი, 

ათენი, 2009 

ახალი ბერძნული ენის სინქრონული თარგმანის (იურიდიული, ეკონომიკური და 

პოლიტიკური ტერმინოლოგია) კურსი, თსუ კლასიკური ფილოლოგიის, ბიზანტინისტიკისა 

და ნეოგრეცისტიკის ინსტიტუტი, თბილისი, 2007 

ინგლისური ენის კურსი (Advanced A), საერთაშორისო სახლი: მსოფლიო ორგანიზაცია, 

თბილისი, 2006 

კომპიუტერული სისტემები და ქსელები (AutoCAD-ის სპეციალიზაცია), საქართველოს 

ტექნიკური უნივერსიტეტი, თბილისი, 2005 

ახალი ბერძნული ენის კურსი (Advanced G), კაპოდისტრიას სახელობის ათენის ეროვნული 

უნივერსიტეტი, ათენი, 2002-2003 

თეორიული ენათმეცნიერება, ენათმეცნიერების განყოფილება, კაპოდისტრიას სახელობის 

ათენის ეროვნული უნივერსიტეტი, 2002-2003 

ახალი ბერძნული ენის კურსი, თსუ კლასიკური ფილოლოგიის, ბიზანტინისტიკისა და 

ნეოგრეცისტიკის ინსტიტუტი, თბილისი, 2001-2002 

სამეცნიერო პროექტები 

ჟამნი, დაფინანსდა შოთა რუსთაველის ეროვნული სამეცნიერო ფონდის მიერ (SP-23-685), 
2023-2024 (სამეცნიერო ხელმძღვანელი: ირინა ლობჟანიძე) 

ქართული ენის მორფოსინტაქსური კომპიუტერული ანალიზი და უნივერსალურ სინტაქსურ 
დამოკიდებულებათა ანოტირების ხელსაწყოები (FR-22-20496), დაფინანსდა შოთა 
რუსთაველის ეროვნული სამეცნიერო ფონდის მიერ, 2023-2025 

CA21167 - უნივერსალურობა, მრავალფეროვნება და იდიოსინკრაზია ენობრივ 
ტექნოლოგიებში (UniDive), პროექტის თანაწარმდგენელი, დაფინანსდა ევროპული 
კოოპერაციის მეცნიერებასა და ტექნოლოგიაში მიერ, 2022-2026 
https://www.cost.eu/actions/CA21167/ 

მეგრული ენის ანოტირებული კორპუსი ელექტრონული ლექსიკონით და ფორმალური 

გრამატიკით (FR-21-993-3), დაფინანსდა შოთა რუსთაველის ეროვნული სამეცნიერო 

ფონდის მიერ, 2022-2025 

იერუსალიმის ჯვრის მონასტრის ტიპიკონი (SP-2-21-276), პროექტის ავტორი, დაფინანსდა 

შოთა რუსთაველის ეროვნული სამეცნიერო ფონდის მიერ, 2021-2022 



ოქსფორდის უნივერსიტეტისა და ფონდის "საქართველოს შემსწავლელი მეცნიერებების" 

ერთობლივი კვლევითი პროგრამა (OUGSP-2018-057), პროექტის ავტორი, დაფინანსდა შოთა 

რუსთაველის ეროვნული სამეცნიერო ფონდის მიერ, 2019-2020 

ციფრული ჰუმანიტარია (ციფრული ეპიგრაფიკა, კომპიუტერული ენათმეცნიერება, 

ციფრული პროსოპოგრაფია) (DP2016_23), ახალგაზრდა მეცნიერი, დაფინანსდა შოთა 

რუსთაველის ეროვნული სამეცნიერო ფონდის მიერ, 2016-2020 

იდიომური გამოთქმების ონ-ლაინ ლექსიკონი (LE/17/1-30/13), პროექტის ავტორი, 

დაფინანსდა შოთა რუსთაველის ეროვნული სამეცნიერო ფონდის მიერ, 2014-2017 

თანამედროვე ქართული ენის საანალიზო და საანოტაციო პროგრამების შექმნა (AR/266/1-

31-13), პროექტის ლინგვისტური კოორდინატორი, დაფინანსდა შოთა რუსთაველის 

ეროვნული სამეცნიერო ფონდის მიერ, 2012-2014 

ქართლის ცხოვრების პარალელური კორპუსი, პროექტის ლინგვისტური კოორდინატორი, 

დაფინანსდა ილიას უნივერსიტეტის მიერ, 2011-2012 

ვეფხისტყაოსნის პარალელური კორპუსი, პროექტის ლინგვისტური კოორდინატორი, 

დაფინანსდა ილიას უნივერსიტეტის მიერ, 2011-2012 

იდიომური გამოთქმების ქართულ-ახალბერძნული ლექსიკონი (No Y-04-10), პროექტის 

ავტორი, დაფინანსდა შოთა რუსთაველის ეროვნული სამეცნიერო ფონდის მიერ, 2009-2010 

აკადემიური და პროფესიონალური პრეზენტაციები 

WG4 მრავალფეროვნების რაოდენობრივი განსაზღვრა და ხელშეწყობა, COST Action – 

UniDive, based on the data from UniDive/WG4 GitHub repository provided by Agata Savary, 4 

სექტემბერი, 2023 

ძველი/საშუალი ქართულის მორფოსინტაქსური ანოტირების პრინციპები (შედარება 

თანამედროვე ქართულთან) Erasmus+ to UCLouvain, 27-31 მარტი, 2023 

სასრული პოზიციის მორფოსინტაქსური ანალიზი: ქართული ენის მაგალითი, General 

Linguistics Colloquium (SoSe 2023), 31 მაისი, 2023, იხ. https://www.uni-

goettingen.de/de/general+linguistics+colloquium+%28sose+2023%29/674209.html 

იერუსალიმის ჯვრის მონასტრის ტიპიკონი, ილიას სახელმწიფო უნივერსიტეტის წიგნის 

სახლი „ლიგამუსი“, 24 ნოემბერი, 2022, იხ. https://iliauni.edu.ge/ge/siaxleebi-8/gonisdziebebi-

346/wignis-prezentacia-ierusalimis-djvris-monastris-tipikoni.page 

სასრული პოზიციის მორფოლოგიური ანალიზი: ქართული ენის ანალიზატორი და 

გენერატორი, ილიას სახელმწიფო უნივერსიტეტის წიგნის სახლი „ლიგამუსი“, 22 

ოქტომბერი, 2022, იხ. https://www.interpressnews.ge/ka/article/731505-propesor-irina-

https://github.com/UniDive
https://github.com/UniDive/WG4
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„იდიომური გამოთქმების ონლაინ ლექსიკონი“, ილიას სახელმწიფო უნივერსიტეტის 
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ლობჟანიძე, ი., უორდროპების ონლაინ კოლექცია: იერუსალიმის ჯვრის მონასტრის 
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20(1).pdf 
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